Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 80 (1954)
Heft: 25
Rubrik: Unser Briefkasten

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

UNSER BRIEFKASTEN

Unterhaltende Wissenschaft
Lieber Nebelspalter!

Unter dem vielversprechenden Titel «Unter-
haltende Naturwissenschaft» babe ich in der
Zeitung folgenden Artikel gefunden:

Jnjtinft und JInteligens der Injefte

Cingehenbde Stubien iiber das Qeben der In=
leften, insbejonbere iiber bie organifierte
Staatsform der Bienen und Umeijen, haben ge-
madt. Dieje Spegies pielgt ein Loy su graben,
telligens verfiigen, wie es faum bei irgendmwel-
den anderen Lebewelen au finden iit.

Sdon die geometrijdy genaue, jedsedige An:-
erdnung der Honigwaben in einem Bienenjtod
ift fein Jufallsergebnis. Komplizierte mathe=
matijde Beredhynungen ergeben, daf dieje Ein-
teilung allein es den Bienen ermoglidern, ein
Pazimum an Honig mit einem Minimum von
Wadsverbraudy wedmikig aufzubemahren.

Glanbe mir, ich habe die Notiz eingebend stu-
diert, aber noch sebe ich nicht klar. Hast Du
vielleicht eine Abnung, was die eingebenden Stu-
dien gemacht haben und kannst Du etwa pfelgen
und telligenz wverfiigen? Wenn ja, so sage mir
doch bitte, wie man’s macht. Vielleicht sollte
man «telligenz verfiigen » streichen, nur zweifle
ich daran, daf gerade die Bienen oder Ameisen
ein Loch graben, wie es kaum bei irgendwelchen
anderen Lebewesen zu finden ist, oder ist es die
Spezies, die gribt, weil sie ja auch pfelgen kann,
oder ist es gar die Einteilung, die es den Bienen
erméglichen, das Loch zu graben, zu pfelgen? —
Bitte, lichte mir den Nebel, der iiber dieser
unterhaltenden Naturwissenschaft liegt.

Mit wirrem Gruff  Deine Gemse

Liebe Gemse!

Wenn das keine unterhaltende Naturwissen-
schaft ist! Es ist doch ganz klar, was die ein-
gehenden Studien gemacht haben, — Eindruck
haben sie gemacht, auf Dich und auf mich. Ich
bin entziickt und erinnere mich an den Korpo-
ral, der einem «gschtudierten» Soldaten sagte:
«Was wollen Sie sein, intelligent wollen Sie

Gefunden in Zirich
TEA-ROOM
ohne Musik

mit Namen

KreuzsTaBe

am Kreuzplatz

sein ? Telligent sind Sie!» Und eine Spezies, die
iiber Telligenz verfiigt, pfelgt auch, das versteht
sich von selbst, — die Ldcher fliegen pfelge-
schwind, und zu den unterhaltendsten Dingen
der Naturwissenschaft gehort die Betrachtung
eines Lochs, wie es kaum bei irgendwelchen
andern Lebewesen zu finden ist. — Auf lafit uns
brechen, es anzusehen!

Mit entwirrendem Gruf§ Dein Nebelspalter

Amtsanzeiger

Lieber Nebelspalter!

Beigeheftetes Inserat ist im Amtsanzeiger fiir
das Amt Aarwangen erschienen:

Hast Du Schmerzen auf dem Herzen
Oder Gluscht nach einer Wurscht,
Dann komm zu uns, den Rat gibt gerne,
Dir Dein Metzger auch von ferne.

Kalbfleisch, vorteilhaft

Vielleicht kannst Du es brauchen. Es ist wirk-
lich vorteilbaft, wenn zur Wurst noch medizini-
sche Ratschlige erteilt werden! Gruff H.Sch.

Lieber H.Sch.!

Ich glaube nicht, dafl die Schmerzen, die sich
auf Herzen reimen, medizinisch gemeint sind,
sondern dafl sie wirklich durch vorteilhaftes
Kalbfleisch geheilt werden kénnen. Was mich
mehr interessiert, ist der nichste Reim, wo es
Glurscht oder Wuscht heiflen muf}, damit es sich
friffit — pardon, reimt. Mit Wuscht kann man
nicht viel anfangen, das erinnert zu sehr an die
Warenumsatzsteuer, aber Glurscht finde ich eine
prichtige Neuprigung, die wir uns alle merken
wollen. Gruf}!  Nebelspalter

Neue Fronten

Gestern Morgen 10 Uhr bewegte sich ein Au-
tomobilist von Baar stadtwirts, als ein Fahrer
plotzlich aus irgend einem Grund etwas rasch
stoppen musste. Der machfolgende Awutolenker
muss in dem gleichen Moment der Fahrbahn
nicht die volle Aufmerksamkeit geschenkt ha-
ben, was bewirkte, dass dieser auf den vordern
Wagen auffuhr und auf diese Weise die eigene
Kiihlerfront arg eingetauscht abbekam. Der
Fahrer selbst kam glimpflich davon.

Lieber Nebi!

Beim Lesen des beiliegenden Zeitungsausschnit-
tes kam ich zur fast felsenfesten Uberzengung,
daf} dies die einzige Art und Weise ist, zu einer
nenen Kiiblerfront zu kommen, indem man sie
eben eintauscht. Da mir meine eigene Kiibler-
front schon lingst nicht mebr gefillt und ich
beabsichtige, frei nach diesem Rezept eine andere
abzubekommen, méchte ich Dich doch noch zu-
erst um Deinen weisen Rat bitten. Am besten
wdre natirlich, wenn Du das Rezept wvorerst
ausprobieren wiirdest. Auf das Resultat ist ge-
spannt und dankt Dir im voraus

en vorsichtige Zuger

Lieber vorsichtiger Zuger!

Wenn das Wortchen «arg» vor dem «ein-
getauscht » nicht wire, wiirde ich Dir raten, es
zu probieren. So aber und da ich von den ver-
schiedenen Fronten wihrend der letzten tausend
Jahre die Nase voll habe, rate ich Dir Vorsicht
an! Nebi
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Absetzen
Lieber Nebi!

Anbei sende ich Dir einen Ausschnitt aus
einem Brief, der aus dem ehemaligen Dritten
Reich stammt:

« Mit Riicksicht aunf die auferordentliche
Eile und den Zeitverlust haben wir veranlaft,
daf} diese Mingel in unserem Betrieb behoben
werden und balten Sie damit einverstanden,
daff wir die entstehenden Kosten wvon einer
Ihrer Rechnungen absetzen werden.»

Da der Brief wabrscheinlich von einem Stra-
tegen der Jabre 1939-1945 geschrieben wurde
und mir die Verbuchung dieser Absetzbewegung
Schwierigkeiten macht, mochte ich Deinen mili-
tirischen Sachbearbeiter um seinen Rat fragen.

Mit freundlichen Griiflen Dein Neffe Walter

Lieber Neffe Walter!

Du bist ein Schulbeispiel dafiir, wie schlechte
Vorbilder gute Sitten verderben kénnen — im
Bereich der Sprache ndmlich. Der Briefschreiber
driickt sich durchaus richtig aus, und das Wort
«absetzen » wird korrekt gebraucht im Zusam-
menhang mit einem Hut, einer Last, die man
absetzen, oder einer Rechnung, einem Spielplan,
einer Tagesordnung, von der man absetzen, oder
einem Strom, einer Fliissigkeit, einem Auto, der
die das absetzen kann. Es kann sogar Hiebe ab-
setzen — aber das widerliche neudeutsche, nazi-
verseuchte «absetzen» im militdrischen Sinne
ist erst tausend Jahre alt, die, wie Du im 90.
Psalm nachlesen kannst, vor Gott wie der Tag
sind, der gestern vergangen ist — Gott sei Dank!

Mit freundlichen Griiflen Dein Nebi

Friulein — ein dunkles!

Lieber Nebelspalter!

Hier ein Artikel ans dem Schweizerischen
Kanfmannischen Zentralblatt:

Baden.

Kaufm. Berufsschule. Das Sommerprogramm fst
kostenlos erhdltlich bei den Buchhandlungen, Papete-
rien und beim Rektorat: 85 Kurse in Sprachen, Han-
delsfichern und Schreibfdchern. Im sprachlichen Sek-
tor fithren wir zwei- bis viersemestrige Lehrginge auf
eine Stufe, die erlaubt, im betr. Sprachgebiet ohne
Hemmungen ein dunkles Bier zu bestellen. Wer héher
strebt, besucht Spezialkurse und vertieft seine gram-
matikalischen und stilistischen Kenntnisse, lernt Ge-
schiftskorr., iibt sich in der Konversation oder erbaut
sich am Literaturgut fremder Kulturen.

Die Tatsache, daff man dank einem zwei- bis
viersemestrigen (auch ein schones Wort) Lebr-
gang auf eine Stufe gelangen kann, die erlaubt,
in der betreffenden Sprache obne Hemmungen
ein dunkles Bier zu bestellen, diirfte bestimmt
zablreiche Interessenten anlocken!

Mit freundlichen Griifien

Lieber A.G.!

Ganz sicher! Zum Beispiel mich! Und ich
finde es nett von den Leuten, dafl sie auch mit
den geistig Minderbemittelten rechnen. Ob sie
allerdings die Hemmungen beim Bestellen eines
dunklen Bieres ganz wegbringen, scheint mir
trotz allem zweifelhaft. Ich wiirde wohl lebens-
linglich Hemmungen haben, selbst nach vier-
semestrigem Lehrgang, in flielendem Gronldn-
disch oder Zuaheli ein dunkles Bier zu bestellen.
— Ja, wenn es ein helles wire!

Mit freundlichen Griiflen

A.G.

Nebelspalter

Hotel Albana

das ganze Jahr offen

Speiserestaurant
gut und preiswert

Inh. W. Hofmann
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